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FEcaho International B Show Rules

*Entries closing date: May 26" 2026

ENTRIES RESTRICTIONS

Restrictions d’engagements

World Championship, Title Show, A Show or GCAT Show Champion Gold and Silver
winners are not allowed to take part of a B show for the rest of that calendar year and the
2 calendar years following, unless the horse has passed from a yearling to junior, from

junior to a senior category.
e Gold medal winners in two B International Shows in the same year are not allowed to take

part in a B International Show for the rest of that calendar year.
Anybody entering an overqualified horse will be liable to a fine of € 600 and the horse

will be disqualified.

You can find the general conditions of entry and restrictions on the Blue Book page 19.
Vous pouvez retrouver les conditions et restrictions d’engagement sur le Blue Book page 19.

https://www.ecaho.org/uploads/bc0d389399cd45c8b922ce93898eabb2 2024-2-rulesforaffiliationofshows.pdf
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QUALIFYING CLASSES
Classes qualificatives

The International “B” Show is scheduled to start on Saturday afternoon. The championships will be
held on Sunday. (Timing will be sent upon the closing of entries)

L’International “B” commencera samedi aprés-midi. Les championnats se tiendront dimanche matin.
(Les horaires seront envoyés apreés la fermeture des engagements).

o Classes will be as following:

Yearling females A Femelles de 1 an A

Yearling females B Femelles de 1 an B

If enough yearlings are entered Si assez de pouliches de 1 an sont engagées
2 years old females Femelles de 2 ans

3 years old females Femelles de 3 ans

4-6 years old females Femelles de 4 a 6 ans

7 years old and above females Femelles de 7 ans et plus

Yearling males A Méles de 1 an A

Yearling males B Méles de 1 an B

If enough yearlings are entered Si assez de poulains de 1 an sont engagés
2 years old males Méles de 2 ans

3 years old males Méles de 3 ans

4-6 years old males Méles de 4 a 6 ans

7 years old and above males Méles de 7 ans et plus

*Classes division may vary depending on the number of horses per category.
*La séparation des classes dépendra du nombre de chevaux par catégorie.

JUDGING SYSTEM
Systéme de jugement

o 4 judges will judge independently of each other in a rotation system.
4 juges, jugeront indépendamment les uns des autres dans un systeme de rotation.

o Points will be given from 1 to 20 (half points allowed) for the following criteria:
Les points seront donnés entre 1 et 20 (demi-point autorisé) pour les critéres suivants :
Type
Head and Neck (judged together — jugés ensemble)

Body
Legs
Movement
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CHAMPIONSHIPS

The 3 first of each class will be qualified for the championships if more than 4 horses
are entered in the catalogue.

Les 3 premiers de chaque classe seront qualifiés pour les championnats si plus de 4 chevaux
sont engagés dans le catalogue.

The championships will be as following:
Les championnats seront comme suivants:

- Yearling Females Championships Championnat des femelles de 1 an
- Junior Females Championships Championnat des femelles

- Yearling Males Championships Championnat des méles de 1 an

- Junior Males Championship Championnat des males

- Senior Females Championships Championnat des femelles

- Senior Males Championships Championnat des males

The championships will be judged as Open championship:

- The Gold Medal will be awarded to the horse with the most votes for Gold Medal
Champion.

- The Silver Medal will be awarded to the horse with the highest number of
championship points.

- The Bronze Medal will be awarded to the horse with the 2" highest number of
Championship points.

- Afourth horse will be selected, which will become the Bronze Medal winner should one
of the 3 medal winners be disqualified.

In addition to the International Champions, we will reward the top 3 best European horses in
the classes (from each category) 1, 2"* and 3" places during the championships.
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